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Félére. ... 8 rt 
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Egyes szám ára 7 kr. 

A wegrendelések legczélszerűbben pos- 

tai utalánynyal alólirt könyvkereskedesébe 

küldendk. 
Nylcz egyszerre beküldött előfizetés 

után tisteletpéldánynyal szolgálunk. 

STEIN JÁNOS, 
a „Kelet" kiadója. 

Külpolitikánk. 
Budapest, nov. 23. 

(A Egy egész héten át zivatart jel- 
ző hirel kötötték le a politikai világ fi- 
gyelmét mintha végfeloszlásnak indult vol- 
na amavilág, mely határainkon tul kelet 
felé keződik, ugy osztozkodnak meg a la- 
pok a tteg ember örökségén. Annál kö- 
zelebbrő érdekelték e hirek hazánkat, mert 
az actiómn első rangu szerep jutott Auszt- 

i/] ielas is. Már azt lehetett 
hinni, hgy egy reggelen azon hirt kapjuk, 

hogy csáataink bevonultak Herczegoviná- 
ba s moarchiánk területe egy kétes érté- 
ütartoninynyal gazdagodott. Ennyire még 

nem jutctunk ugyan, a külállamok félhi- 
vatalos sjtója részéről kifejtett erőfeszités- 

1 nek végr sikerült az aggodalmakat elosz- 
latni s 1a már kiderült, hogy mindazok 
a furcsa nirek részint a könynyenhivőség, 
részint aroszakarat forrásából erednek, de 
azért a Meti bonyodalmak még eddig ren- 
dezve nitsenek s a herczegovinai zendü- 
lés folyta terjed és emelkedik. 

Ez tárgy maga is elegendő arra, 
hogy a ikeszerető világot nyugtalanitsa. 
Most má bizonyos, hogy a porta a saját 
erejépől lázadást el nem fojthatja. Mi 
fog tehá történni? Bizonyos, hogy a dol- 
gon segini kell. De ki segitsen ? Minő 
. 

ni 

eszközök alkalmaztassanak? Mi történjék 
Herczegovinával? Ezek a kérdések komoly 
nyugtalanságot képesek kelteni nemcsak 
minálunk, hanem az egész polgárisult Eu- 
rópában, a hol az orosz uralom terjeszke- 
dését nyugtalan szemmel nézi mindenki. 
Egy angol lap a monarchiát hivta föl 
Herczegovina megszállására. Angliában ter- 
mészétesett az a nézet uralkodik, hogy ha 
már Herczegovina nem akar török uralom 

alatt élni, ugy ne legyen az orosz befo- 
lyásnak zsákmányul oda vetve, hanem in- 
kább monarchiánknak jusson. 

De mit csináljon a duálistikus mo- 
narchia ez uj szerzeménynyel? Nincsen-e 
elég baja a saját ügyeivel? Nem a jó- 
zan észszel ellenkezik-e, hogy olyan tarto- 
mányt ragadjon magához, melyért roppant 
pénzáldozatokat kellend hoznia? Anglia 
kedvéért valóban nem szánhatjuk rá ma- 
gunkat ilyen hóditásra és pedig annál ke- 
vésbbé, mert csaknem bizonyos, hogy Orosz- 
ország kellő conpensatio nélkül nem is 
fog beleegyezni abba, hogy a monarchia 
ezt a tartományt magához ragadja. Mi 
történjék tehát Herczagovinával? Monte- 
negrohoz csatolását szintén nem lehet nyu- 
godtan nézni már azért sem, mert ez eset- 
ben Szerbia viszont Boszniát fogja magá- 
nak követelni s igy határainkon két olyan 
állam alakul, melylyel az orosz befolyás 
föltétlenül rendelkezik. Elég az hozzá, hogy 
valahány megoldási módot nyujtanak, any- 
nyi veszély fenyegeti a közbékét s igy 
igen természetes, hogy a mióta a porta 
képtelensége a lázadás elfojtása körül ki- 
tünt, az europai közvélemény folyton ag- 
godalmakat táplál. 

A ki a helyzetet elfogulatlanul itéli 
meg, az tudja, hogy a hivatalos commu- 
niduéknak annyiban teljesen igazok van, 
hogy közvetlen hadi veszélytől nincs mit 
tartani. Az adott viszonyok közt, midőn a 
hadszervezet átalakitása mindenütt most 
van folyamatba, téli hadjáratot kezdeni egy 
államnak sem igen lehet kedve. De más- 
részt azon tényből, hogy a külhatalmak 
beavatkoznak Törökország belügyeibe, min- 
denki azt az aggodalmat meriti, hogy a 
beavatkozó felek annak idején könnyen 
összetűzhetnek egymással. Ez a felfogás 
épen nem jogosulatlan, mert az ismeretes, 
hogy a hadakozó államok mindegyikének 
a saját érdekei más-más megoldási módot 
ajánlanak. Itt rejlik a veszély s külügyi 
politikánknak az lesz főfeladata, hogy a 
mennyire lehet a veszélyt eltávolitsa, vagy 
a catastropha beálltát minél messzebbre 
halassza. 

A béke és vele a monarchia érdekei 

Andrássy Gyula grólban sokkal öntudato- 
sabb képviselővel birnak, semhogy fölte. 
hetni róla, hogy Ánsztria. Magyarországot 
olyan bonyodalomba vezetné belé, melyből 
békésen kijutni bizony nehéz leszen. Azt 
sem, tehetni föl róla, hogy Anglia kedvéért 
Europa csendőrévé veti föl magát s bele- 
harap Herczegovinába, melyet valóban na- 
gyon nehéz lesz megemészteni. Diplomatiai 

a legkeményebb próbára téve, a mennyi- 
ben a viszonyok hatalma keleten olyan 
helyzetet alkotott, melynek nehézségeit le- 
győzni a legnagyobb sikerek egyikeleszen. 
De bármi történjék is a jövőben, a jelen 
még a béke tulajdona, mamég a kabinetek- 
ben a békés áramlat van tulsulyban s Ausz- 
tria-Magyarország bizonyára semmit sem 
teend, a mi a kedvező állapotokat zavarná. 
Hogy a többi államok is ilyen őszintén és 
állandóan kivánják-e a békét fentartani, 

az más kérdés. De annyi kétségtelen, hogy 
külpolitikánk senki irányában sem lesz 
provocativ, hanem azért érdekeinek sérel- 
mét nem fogja megengedni. 

- A képviselőház nov. 25-iki ülé- 
sében elnök De cani képviselő egy levelét ol- 
vastatta fel, mely a hivatalnok-egylet elnöke ál- 
tal ellene intézett támadások s bünügyi kere- 
set folytán - megsértett becsülete érdekében - 
kiadatását kéri. A kérvény mentelmi bizottsághoz 
utasittatván, tovább folytatta aház a budget 
részletes tárgyalását. Arendezésialap 
függőben maradt tételeinél Za y kijelenti, hogy 
pártja, (a szászok) nem szavazza meg az elő- 

ből. = Helfy Madarász Jenő a rendelke- 
zési alap ellen van. Kozma Parthén az elő- 
adó szavaiból azt értvén, hogy a rendelkezési 

alap a nemzetiségek féken tartása végett szük- 

séges, - megjegyzi, hogy a nemzetiségi ügye- 

ket törvény rendezi, és épen ezért különösnek 

tartja az előadó nyilatkozatát, mely végtére is 

lehet az ő véleménye, de az egész bizottság 
nevében nem szabad igy nyilatkoznia, Mocsá- 
ry Lajos ésüBorlea osztják előtte szóló né- 
zetét; - ha a nemzetiségi bujtogatókat ül- 
dözni szükség, ott van a királyi ügyész; üldöz- 
heti a rendelkezési alap nélkül. Nem fogadják 

el az előírányzatot. - Tisza K. miniszterel- 
nők sajnálkozását fejezi ki, hogy ezen ügy a 

nemzeti kérdéssel hozatott kapcsolatba, de ki- 

emeli, hogy ezen ügyet nem Szontagh s nem 

a pénzügyi bizottság előadója, hanem Papp 
György hozta szóba egészen indokolatlanul. Ő 
is azt hiszi, hogy ezen ügyért nem kell tűzbe 
jönni, de ha már eljött a kérdés, legyenek 
részrehajlatlanok s Papp Györgyöthibáztassák. 
A rendelkezési alapra nézve megnyugtatónak 

ügyessége s államférfiui belátása most van 
miniszteriumnál Simonyi E. 

irányzott 200,000 frtot takarékossági Szempont- 
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találja a vitatkozást. Haltye azon kérésére méz- 
ve azonban hogy ezen összeg elköltéséröl mond- 
jon vala mit, azt feleli, hogy rövid ideje 

ugyan, hogy miniszterelnök, de nem annyira 
naiv, hogy erről nyilvánosan számoljon. De le- 

gyen meggyőződve a képviselő, hogy ez össze- 
get. minden tekintetben a haza javára fordi- 
tandja. (Helyeslés.) - Ezek után a rendelke- 
zési alap megszavaztatott. 

Az ő Felsége személye körüli 

inditványozza , 

hogy e miniszterium ,ő Felsége személye mel- 

lettis miniszteriumnak neveztessék s szükségle- 
téből 1 osztálytanácsos, 2 irodatiszt s 1 iroda- 
szolga megszüntetésével 5856 forint takarittas- 

sék meg. - Hegedüs előadó csekélynek tart- 

ja az összeget; a miniszterium személyzete is 

igen kicsiny, holott az elintézett ügydarabok 

száma a tizezeret meghaladja. - Báró Wenck- 
heim miniszter elismeri, hogy ,személye 

mellett" jobb elnevezés, de „körülis elnevezés 
van a törvényben : a mi teendőit illeti, ha nem 

sok is, elég arra, hogy valaki legyen, a ki azt 
elintézi s ha e ministerium nem volna, a töb- 
binek kellene teendőit elintézni. Azonkivül oly 

ügyleteket végez a ministerium, melyek sokba 

skerülnének, ha nem volna e miniszterium. - 
A ház megszavazza a ministeriumnak, valamint 
a Horvát-Szlavon miniszteriumnak meükségle 

tét is. 

A belügyministerium költségveté- 
sénél Tisza miniszter felemliti, hogy a kor- 
mányelnökséggel is megbizatván, egy minisz- 
teri tanácsos kinevezését látta szükségesnek, 
kéri tehát ennek fizetését is fölvenni, s igy 
6000 forinttal magasabb lesz az előirányzat. 
- Simonyi Ernő, Tisza miniszter, Ma- 
darász J. Ordódy és Szontagh előadó a 
kérdéses miniszteri tanácsos alkalmazása mellett 
szólalnak fel. - A ház elfogadja a pénzügyi 
bizottság javaslatait. - A törvényhatósá- 

gok közigazgatási szügségleténél 4,950,000 frt. 
Irányi arra kéri a minisztert, gondoskodjék 

róla, hogy a közbiztonsági közegek a törvé- 
nyekkel s eljárási szabályokkal megismerked- 
jenek. - A ház elfogadja az előirányzatot. - 
A főispánok stb. fizetésénél 251,885 forint. 

Simonyi E. inditványozza, hogy a budapesti 
főpolgármester s a szász ispán ne huzzon több 
fizetést, mint a megyei főispánok. - Mukics 
a még meglevő városi főispáni állomásokat is 
törlendőnek tartja. - Tisza miniszter meg- 
jegyzi, hogy a külön városi főispánok a tör- 

vény értelmében rendszerint már nem léteznek, 
de a kormánynak szüksége van arra, hogy az 
administratiora nézve a városokban is saját 

közege által gyakorolhassa felügyeleti jogát. 
- Mocsáry azt hiszi, hogy ha nyolcz- 
száz évig lehettek meg a városok ilyen in- 
spectió nélkül, most is meglehetnek. - S 0 m- 
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vazza azi elrenktkpütete 

kat Simonyi E, miut egy más 

megszavazza az előirányzatot. 
n nál Simonyi E. k 

frttal való leszállitását 

mit, hogy a mennyivel a lap kiseb 

tárgyalását. Az 59-64. §8. melye 
ságnak, mint felebbezési hatós 

kimondatván, hogy az épitkezési ügye 

zottság viszonyát az államkorm 

77--86. §8-oknál , melyekben 

vényjavaslat tárgyalása et 
a törvényhatósági fegyelmi 

i xz dsdnok Jsxelin 
sic e tk 

iér 

delkezési alapot, törlendőnek tartj 

előadó ajánlja az előirányzat 
Orbán B. hozzájárul Simonyi in 
Tisza miniszter imegjegyzi, hogy 
hirdetésekért a kiadó vállalat nem kaj 

nyival a kiállitási költsége i 
előirányzat megszavaztatik. A ka 
költe égeket Sim 
Az előirányzat valamint a 

cza budgetjének többi észe 
tatyán az ülés véget et 

ibni. i 

-A A képviselőház köz 
si bizottsága f. hó 20-iki ülésébe 
te a közigazgatási bizottságról szóló t 

dőit szabályozzák, minden érdemleges 
tás nélkül elfogadtattak, a fővár 

bezésére nézve kivételes intézkedés fog 
ni. Minden érdemleges módositás 
gadtattak a 65-76. §§-ok is, m 

törvényhatósághoz szab 

tagok ozehátaátség, s 

talmazó 87-89. aá 

-Az erdélyi képviselők t 
ikán délután 5 órakor a Rom 
tendő kereske del 

A 

BÜNTETŐ ANGYAL. 
- Elbeszélés - 

JNDALI GyuLÁTóL. 

III. 

z öreg özvegy Szántayné. 

(Folytatás.) 

21 és való ez, asszonyom? kiáltott 
el az elnt meglepetve. 
IIge és ez az alatt történt, mig 
mi őt a Svárosban hittük, haldokló 
mneje érdkében! § engem attól a percztől 

kezdve betjes képzelgés ragadott meg. Egyre 
agy jött nzem : mintha Rejtélyi lenne egye- 
nes okozójaleányom halálának. Iszonyurémké- 
pek üldözt álmaimban. Láttam Málvinámat, 
a mint kéégbeesve vergődik férje fojtogatása 
alatt, lihere, sáppadva, megtörve. Hallani vél- 
tem kétségeesett segélykiáltását, s a midőn 

ilyonkor főjedtem, ébren sem tudtam mene- 
külni ama orzasztó sikoltás viszhangjától. Majd 
unokámat, fargitot, kezdém félteni, magam 

m tudommiért. Mintha őt is valami rette- 

etes vész öi nyékezné, mely minden perczben 
is ti őt, mint szegény annyját meg. , 

mmisíté föbb izben megkisértésa még, hogy 

őt magamhoz édesgessem, de mindig hasztalan. 
Sokszor állottam már azon a ponton, hogy 
Rejtélyi ellen vizsgálatot indittassak, de a 

püspök ur, - ki előtt főltártam kételyeimet, 

- mindig levert szándékomról s ugy a hogy 
megnyugtatott. 

- Furcsa - mormogá magában az el- 
nők ur - nagyon is furcsa. Az én kisajátitá- 
si tervemet is a püspök ur buktatta meg. Va- 
lóban igen különös. 

A beteg nő, a hoszu beszéd alatt látha- 

tólag kimerült. Fáradtan nyujtá száraz kezét 

vendége felé s nagyon halk, töredezett han- 
gon szólt: 

- Ezért fárasztottam önt ide, derék öreg 
barátom: (Nem tudta még, hogy az elnökui jó- 
szántából kereste fel őt.) Hogy megkérjem : 

járjon utána ennek a dolognak, az én öreg 
lelkem nyugalmáért. Vegye kezébe a fonal szá- 
lát és kutasson tovább. S ha az én sejtéseim 

nem hazudnak, ha Rejtélyi csakugyan megcsal- 
ta nejét, vagy még valami rosszabbat is tett 
volna ellene: rántsa le arczáról a szenteske- 
dő takarót, bélyegezze meg a világ előtt s ment- 
se ki köréből azt az ártatlan leánykát, kit ez 

esetre gyámleányul ajánlok önnek. Ugy-e, meg- 

teszi ezt, nekem ? 
Az elnök ur szilárd, méltóságos hangon 

válaszolt: 

- Igen asszonyom, megteszem s a mi- 
lyen igaz, hogy Völgyes pelgárntester vagyok, 
még ez órában indulok N. . . városba. 
- Köszönöm barátom, az isten meg fogja 

áldani érette. S most kérem, engedje meg, hogy 1 

beszél hessek gyóntatommal. 

IV. 

A ,„szerelem völgye." 

Egy kis vendégfogadó, alig negyed mért- 
földnyire N. . városától. Ugy el van dugva 

négy-őt halmocska közé, hogy észre sem vehe- 

ti az eraber, mig e halmok valamelyikére föl 
mnem ért. Hanem a mikor fölért, bámuló meg- 
lepetéssel tekint alá a lábainál elterülő völ- 

gyecskére. Mert az egy egész kis paradicsom. A 

völgyecske kellő közepén csinos lakház áll, zöld 

zsaluival, fehér falaival - a hol még be nem 
futotta a vadszőlő venyigéje - s piros zsen- 
dely-fedelével. Körülötte dus lombozatu ernyő- 
akáczok, mint valami zóld toll-bokréótáju disz- 
őrség, ingatják fejeiket. A buja, sötétzöld pá- 
zsit öléről rózsa-ágyások mosolyganak elő ne- 

héz, teljes kelyheikkel, melyek ápriltól novem- 

berig édes, bóditó illattal töltik meg körülbé, 
az egészséges üde levegőt. A völgy legszélsőbb 

pontjain fel-feltünik egy-egy komló-lugas, egy- 
egy remete-lak, egy-egy mésterséges romocska. 

A vendéglő összes személyzete: egy tisz- 
tes ősz ember, ezüstgombu kék dolmányban; 
felesége, mindig piios arczczal s hófehér kö- 

ténynyel, aztán egy leány s egy férfi-cseléd. 
Ha akad a környéken valami ábrándos 

busongó, ki el akar rövid időre szakadni a vi- 
lág zajától: az eljön ide. 

Ha valami féltett beteg, kinek a fürdői 
élet is igen izgatott, nyugalomra vágyik: azt 
elhozzák ide. 

Ha egy szerelmes pár összekel s nem 

.......— 

A vendéglős azonnal megjelent s 
nmnémi frisitőt kérve, körüljártatá szemeit a ki- 

es virányon, alkalmas pihenőhelyet nézve. Egy 

komlólugas nagyon csábitólag hivogatta őt, hü- 

akar, vagy nem képes olaszországi menyegzői 
áútra kelni: az eljön ide, beszél a házigazdával 

soaz ad nekik egy pár csinos szobát s ráadá- 
sul - az egész völgyet. Ott aztán szivhatják 
a rózsa illatát, fogdoshatják a pompás pillan- 
gókat, tanulhatnak csókolózni a galamboktól s 
cserélgethetik zavartalanul az édes esküket, 

mert itt csak a magány, az illat, a béke és 

a szerelem honol. 
Ez legsajátlagosabb ivatáka a kis rej- 

teknek s ezért nevezte el a közszáj a zözere 
lem völgye névvel. si 

E kis tusculánum felé halad e perelen 
egy, középtermetünél valamivel kisebb, de mél- 

tóságos magatartásu férfiu: koczkás nyári 
ülkönrben minőt a skót, touristák szoktak vi- 

ölykorolykor előveszi piros selyem-ken- 
dőjét, hogy megtörölgesse vele a délutáni hő- 
ségtől áttüzesedett arczait s az ezüst foglalvá- v 

nyu szeműveget. A tisztes arcz csalódásig ha- 
sonló Völgyes derék polgármesterének arczához. 

A férfiu nem kis fáradsággal küzd ahe- 

gyi ut élményeivel, de végre mégis csak mez- 

érkezik a halom ponkjára s teljesen megjutal- 
mazva érzi magát. De majd erőszakkal kira- 
gadja magát merengni vágyó hangulatából, 
arcza titokteljes, figyelő vonásokat ölt fel, 

lassan leereszkedik a bájos völgybes a ven- 
déglős után tudakozódik az elősiető cselédtől. 

a jövevény 

vös gyéáre Oda sietett tehát s nkényel- 



erz 

ve is káros. 
z0 an a szerződés elfogadása a 
által elhatároztatott, - az ér- 

nk b, mert a szerződés már a holnapi 
árgyalásrajtüzetvén ki, alig lehet 

hogy ily lépés sikerrel birjon. 

ezen szerződés tárgyalása elha- 
atározat azonban az irányban nem 

ott, tán az értekezlet nem érezte ma- 

zosultnak arra, hogy ily határozat által 
jait kötelezze. 

égül elfogadtatott Horváth Gyula ál- 
azon inditvány, hogy egy szükebbkö- 

izottság küldessék ki, mely első sorban a 
ánynál oly intézkedések keresztülvitelét 

gesse, melyek által a hitelviszonyok javit- 
sanak, a birtok-rendezési eljárás könnyittes- 

s melyeknek életbeléptetése folytán az 
zerződésből okvetlen bekövetkező ráz- 
átmeneti nehézségek megkönnyeb- 

k. Ezen bizottságba megválasztattak : 

, Lukács Béla és Pogány 

zász egyetem gyülései. 
Nagy-Szeben, nov. 24. 

A szász egyetem mai ülésében a mult 

Horváth Henrik előadó beterjeszté az 
zolási bizottság inditványait a választási 

egyzőkönyvek hitelesitése iránt. Ezen inditvá- 
szerint valamenyi egyetemi követ válasz- 

sa, kivéve Wendel Gusztáv Szerdahelyme- 
'város és Pildner Frigyes Kőhalom mezővá- 
s követe választását, igazolva lett. Nevezett 
ét követ választását az egyetem azért nyil- 
ánitotta érvénytelenek, mert az illető jegyző- 

kből kitünt, hogy a választás az 1869 
ideiglenes szabályzat 21 §-lye ellenére köz- 

kiáltással történt. 

Az igazoló bizottság további inditványa, 
hogy a még meg nem jelent követek felszóli- 

ndók, hogy helyöket 8 nap alatt foglalják el, 
intén el lett fogadva. 
Következett erre a bizottságok megvá- 
tása. 
A pénzügyi bizottság tagjai: Düek, 

, Pellien, Pomarius, Schaffendt, Schocte- 
ay; 

o0g-és urbérügyi bizottság tag- 
Bologa,s Bruckner, Horváthl, Mangesius, 

Neugeboren, dr. Wolff Móricz, Zikeli ; 
számvizsgáló bizottság tagjai: Bo- 
elbert, Herberth, dr. Racuciu, Schul- 
olf. 
tanügyi bizottság tagjai: Gebbel, 

er, Rusu, Wittstock, Zaminer. 
a mezőren dőriségi bizottság tagjai: 
tner, dr. Pakurar, Pildner Károly, Wolff 

sch 

Nehány lényegtelen gazdasági tárgy ellá- 
ása és annak közlése után, hogy dr. Trauschen- 

HKépek 
az állatok lelki életéből. 

((Folytatás) 

leirásokban mi sem látunk semmi lé- 
ilag kivető dolgot, csak a fennebbi idé- 
matkozólag jegyezzük meg, hogy igenis 
mindent, mit értelme teljesen fel- 
egmagyarázni nem képes, -- supra- 

ak tart, de hogy mégis egy-egy 
mohamedán saját nagyapját vagy nagy- 

elyikét tigris - vagy krokodil-szel- 
iségnek tartotta s gyermekét örömmel néz- 

ez körmei s fogai segitségével magához 
ár a fatalismus fatalejánál is képte- 

1 jellemeknél talán több szüksége 
modern körökben széttekin- 
minden lépten-nyomon előt- 

állatok lélekmozzanatait, 
alösszeállithassuk (gon- 

yre, hanem Ma- 

ban határozatot nem hozott, 

nditvány merült fel arra nézve is, hogy 
zlet tagjai az osztályokban oda kas- 

gy Sándor, Horváth Gyula, Lé- 

szóló jegyzőkönyv olvasása és hitelesi- 

készithette el, az ülés 

Magyar lapok szemléje. 
APesti Napló" szerint a keleti vasut 

putatiója, de fontos anyagi érdekei is sürgősen 
követelik. Ezen vasutnak összeköttetése az oláh- 
országi hálózattal másnak, mint ugyancsak a 
keleti vasuttársulatnak, józanul nem engedélyez- 
hető. De az engedélyt előnyösen csak ugy ér- 
tékesitheti e társulat, ha pénzügye rendezve s 
hitele valamennyire rehabilitálva lesz. A neve- 

zett csatlakozással való közlekedés nagy kárá- 
ra lehet az országnak. Az orsovai összeköttetés 
műve gyorsan halad és a Brassóból kiágazó 
kapcsolat iránt még előterjesztést sem lát ma- 
ga előtt a törvényhozás. Pedig a Romániával 
létesülő tömeges forgalmunk jelentőségét fokoz- 
ni fogja a képviselőház elé e napokban ter- 
jesztett vám- és kereskedelmi szerződés: Az t 
hiszi, addig gyökeres vasuti politikát, helyes 
csoportositást és az ebből eredő lényegesebb 
üzemi megtakaritásokat meginditani nem lehet, 
mig az egyes vasuti vállalatok anyagi helyzete 

végleg tisztázva nem lesz. E rendezés mun- 
káját elvárhatja, el is várja az ország a jelen 
kormánytól. 

Az „Ellenőr előtt kétségbe vonhatlan 
igazság: hogy az osztrák fiatalság feladata csak 
az lehet, hogy a tudományokat magyar nyel- 
ven mivelje. A kinek kell, vegye hasznát. Ez- 
zel a kérdéssel szeretne egyszer s mindenkorra 
tisztába jönni, s megemlékezni különösen most, 
mikor kutatva-kutatjuk, mitltörülhetnénk még a 
költségvetésből. Töröljük a magyar- óvári pár- 
huzamos német előadások költségét a közokta- 
tási budgetből. Ott van Selmecz, ott tisztán 
magyarul is teltek az akadémia tantermei, és 
telyesebb jó hirneve. Az igaz, hogy asörből va- 
lamivel kevesebb fogy; ablakból is kevesebb 
töretik be: de az a kevesebb belföldi, a ki most 
látogatja az akadémiát, annál több tudományos 
kincset talál és ép szellemet. 

A „Hon" a Romániával kötött kereske- 
delmi és vámszerződést, kereskedelmi és ipari 
szempontból nagy haladásnak tekinti. De nagy 
áldozatnak tekintik sokan, hogy a gabnára 
vetett 7-35 kr vám meg fog szünni. Féltik 
Erdély mezőgazdaságát azon versenytől, mely 

KRománia részéről e terményekben, vele szem- 
ben keletkezik. Tényekre hivatkoznak, melyek- 

ből következtetik, hogy a román kukuricza és 
búza az olcsó és gazdag termések miatt bel- 
terményeink árát lenyomja és hazánkon át 
rövid uton vitetve, a külföldi piaczokról is le- 
szoritja. A transitó-áru - szerinte - a civi- 
lisált világban sehol meg nem adóztatik; te- 
hát csak vasutainkat fosztanók meg egy jöve- 
delemtől, ha az átmeneti kereskedelmet a ga- 
lcziai pályáknak és a tengeri utnak engednők 
át, a nélkül, hogy ezáltal a román gabna ver- 
senyétől szabadulnánk. A gabnavám eltőrlése 
csak a belfogyasztás és Delkereskedés szem- 
pontjából lehet káros befolyással mezőgazda- 
ságunkra. Az olcsóság még meg nem ölte egy 
nemzet és egy iparág fejlődését sem. Elismeri, 
hogy az átmenet válsággal jár. A gabnaol- 
csóság ezentul, talán évtizedekig normális lesz, 
mert Amerika, Oroszország és Románia a ke- 
reskedelemnek megnyiltak, hiába igyekezünk 

Két angol lovagolt egy izben egy kutya 
kiséretében. A gazda azt mondá társának, hogy 
az ő kutyája egy sillinget, melyet észrevétlenül 
hány el valahol, meg fog kapni s haza fogja 
vinni. Miután a silling el lön dobva, a gazda 
kutyájának azt parancsolá, hogy az elveszett 
pénzt keresse fel, - ők pedig mindketten to- 
vább lovagoltak. Midőn haza érkeztek, a ku- 
tya nem volt ott. Másnap azonban megérke- 
zett, szájában vive egy nadrágot, melynek zse- 
bében egy óra, pénz s többek közt ugyanazon 
silling is benne volt. A kutya gazdája hirlap 
utján közzé teszi az illető nadrág sorsát s hol- 
létét. - A nadrág birtokosa egy bérlő vala, 
ki a sillinget megtalálta a földön s zsebébe 
tette. Nemsokkal azután elment a kutya azon 
helyre s minthogy a pénzbarabot ott nem lel- 
heté fel, a bérlőt kezdette nyomozni; hizelgett 
neki elannyira, hogy ez vendéglői hálószobá- 

jjában beereszté, hol alkalmat kapott, hogy a 
nadrágot ellophassa s azzal tovább szaladjon. - 
Vajjon hány miveletlen kamasznak volna enny- 
ügyességel! - Egy kutya, urát az elntazás 
után tizenkét nappal kezdte felkeresni s a 
mintegy száz mértföldnyire fekvő Páris szá- 
mos, kanyargós utczáin, az állat ura nyomaira 
biztosan rátalált s hangját az ezerféle lárma 
tömegében teljes biztonsággal ismerte fel. Mind 

a szaglás, mind a hallás, mind pedig az értel- 
mi distinctio s ügyesség terén oly szép, hogy 
csak bámulatal tekinthetünk reiái. 
LLorey azt jegyzi meg, hogy vadászat al- 

kalmával csupán a kutyát kell figyelemmel ki- tál 
sérni, hogy értelmiségéből itéletet lehessen 

vonni, - még ha a szarvas cseleit szokta is 
alkalmazni 

ügyének tisztázását első sorban az ország re- 

ünk a gabnaárt emelni. 

Kolozsvár, 1875. nov. 22. 
Szerb-montenegroi véd és dacz szövetség- 

ről értesitik a ,P. C.4-t Cattaróból. E szerint 
Krisztics szerbiai ügynök jelenleg Cettinjében 
van, hogy egy ily szövetség létrehozását esz- 
közölje. A szerződési javaslat határozmányokat 
foglal magában a két fél által viselendő költ- 
ségekről a leendő háboru idejére, a kiállitandó 
csapatok számáról, a közösen inditandó actio- 
ról és a hóditandó területek meg- 
osztásáról, még pedig olyaténképen , 
hogy Bosznia Szerbiának, Herczegovina pedig 

jövő év april, vagy május 1-jén venné kez- 
detét. 

Garibaldi Lyubobratics és társaihoz követ- 
kező levelet intézett: 

Róma, 1875. október 29-én. Kedves és 

dicső barátaim! Nehéz, de dicső és szent ügy- 

höz fogtatok; a legvadabb zsarnokság alól akar- 
játok a rabokat felszabaditani. Irigylem e di- 
csőséget (!) tőletek és soha nem éreztem az 

évek terhét annyira, mint ma, hogy veletek a 
dicsőségben s a vészben nem osztozhatom. Mind 
annyi néphez fordultam már, kik a török iga 
alatt nyögnek, nem kétkedem tehát, hogy 
zászlóitók alatt látni fogom szövetkezve mind- 
azon hősöket, kik történelmünkben Leonidáso- 
kat, Sparracusokat és Iskender bégeket ne- 
veznek magukéinak. Szándéktokat, hogy a há- 
borut egész télen folytatjátok, a legjobbnak 
tartom. 

A jövő a tietek, a rothadt félhold buká- 
sa felé közeledik. Nincs a világon ember, ha csak 
szive nem romlott, ki ügyeteket sajátjának ne 
vallaná; mindenki (?) örülni (?) fog tehát, ha 
fáradozástokat dicsőséges győzelem koronázza. 

nap a gőrög kamra igazságügyi bizottsága ki- 
hallgatta a vád alá helyezett két minisztert. 
Nagy néptőmeg gyült a parliamenti palota 
elé, mely a vádlottakat zajjal és gúnynyal fo- 
gadta. Dimitriagis képviselő olvasta föl a vád- 

levelet Valasopoloé ex-cultusminiszter ellen, ki 
először a bizottság illetékességét támadta meg 
s az összes vádakkal szemben határozottan ta- 
gadó álláspontra helyezkedve, azt mondá, hogy 
azokkal megakarják őt rontani Nicolopulos 
volt igazságügyminiszter több méltósággal lé- 
pett főöl. Nemcsak elismerte a competentiát , 
hanem azt is mondá, hogy alkalma nyilik a 
vádak ellen magát tisztázhatni. Egyébiránt ő 
is ellenségeinek tulajdonitotta a vádat, smin- 
dent tagadott. A bizottság több órai tanácsko- 
zás után azt határozta, hogy vádlottak fogság- 
ra vetendők, s a rendőrségnek adandók át. A 
határozat azonnal végrehajtatott s vádlottaknak 
még azt sem engedték meg, hogy családjukat 
lássák. Este tiz óra volt, midőn a két exmi- 
niszter a parliament palotából kocsin a börtön- 
be szállittatott. Az ügy természetesen roppant 
feltünést kelt. Ugyanakkor az illető államügyé- 
szek a messeniai, patrasi és cephaloniai érse- 
keket is kihallgatták. Egyik már be is küldöt- 
te védelmét a kamra bizottságának. 

BELFOLD. 
Nov. 21. 1875. 

(A hunyad-zarándmegye-szászvárosszéki tanitó-egylet 
átalakulása. A tantestület szervezkedése.) 

Tisztelt szerkesztő ur! 

Olyan eseményről kivánom becses lapjá- 
nak olvasóit értesiteni, mely minden jóérzelmű 
hazafi lelkét őrömmel töltheti el. Ha a köz- 
élet terén társulatok és egyesületek vivják ki 
a legmaradandóbb müveket, mennyivel inkább 
áll ez az iskolai életről. Itt is hatalmasan 
müködik egy idő óta a társulás szelleme, van- 
e valami felett nagyobb okunk örülni, mintha 
a jövő nemzedék irányitói gyakori érintkezés 
által iparkodnak tapasztalataik, ismereteik hé- 
zagait utánpótolni. 

Hunyadmegyében már 1871. óta egy 
jóravaló egylet tartá össze a nem nagyszámu 
tanférfiakat. Azóta örvendetes gyarapodás ál- 
lott be népiskoláink számában s igy az önkén- 
tes vállalkozás utján egy pár lelkes férfiu 
kezdeményezéséből keletkezett egylet nem fe- 
lelhetett meg a változatos idők igényeinek. A 

ministerium egyébként 1872-ben egy szabály- 
rendelettel kötelezte is a községi és állami 
népiskolai tanitókat tankerületenként testületté 

alakulni s a gyülésezési alkalmakra napidijat 
és fuvarilletményt rendszeresitett. Mindezt nem 

biztosithatja a rendelet szabványátólelütő egy- 
let, sőt az arra hivatott egyének társas őssze- 

jjövetele is pusztán az egyesek szabad akara- 
tára van bizva. 

Ennélfogva a tankerületi felügyelő és 
ministerium ismételt felszólitására a hunyad- 

zarándmegyei és szászvárosszéki tanitóegylet 

jára belyezkedjék s e czélra a ministeri sza- 

ie elől elzárkozni, ha lehetne sem sikerül- 

pedig Montenegronak jusson. A közös actió 

Mint Athenből nov. 12-ről irják, ott az 

bályzaton néhány, a helyi viszonyoknak megfaea- 
lelő változtatást téve, az átalakulást határoza- 

tilag kimondta. i 
Folyó hó 20-án aztán ténynyé is vált a 

választmány javaslata, mikor körülbelől 70 
tanembert üdvözölhetett Déva városa falai kö- 
zött. Réthy Lajos tanfelügyelő és a hunyad-za- 
rándmegyei-szászvárosszóki tanitóegylet elnök- 
sége egyaránt ekkorra tüzték ki a gyülést s 
közés megállapodás szerint a két dalárda meg- 
nyitó éneke után tanfelügyelő ur lelkesen üd- 
vözölvén a jelenlevőket, kifejté, hogy mily 
fontos actus várja elhatározásukat. Egyuttal a 
hunyad-zarándmegye-szászvárosszéki tanitóegy- 
let tanácskozásainak megfigyelésére az állami 
és községi tanitók közül egy öttagu küldöttsé- 
get nevezett ki s miután a hozzá ajánlás vé- 
gett beterjesztett művek (Felméry rajzmintái, 
Sándor D. zenemüve, Iskolai unicum, Téglás 
G. természetrajz a világtárlaton stb.) megbirá- 
lására ismét egy bizottságot alkottak össze, 
kezdetét vette a hunyad-zarándi egylet ülése. 

Dózsa Dénes másodelnök akadályoztatása 
miatt Téglás Gábor helyettes elnök ű dvözölte 
a megjelenteket s miután felemlité, hogy a 
legutóbbi közgyülés óta a választmány egyes 
folyó ügyek elintézése, különösen az átalaku- 
lás kérdésének módozataival foglalkozott, a já- 
rási kör azonban több gyakorlati és tudomá- 
nyos értekezés mellett szépsikerü felolvasásokat 
rendezett, a műfaragászatból oktatást adott, 
tantervet készitett, az ülést megnyitottnak je- 
lentette ki. Lelkes éljenzéssel fogadták az el- 
nőki előterjesztések közt az iskolaügy érdemes 
Maecenasának gr. Kun Kocsárd urnak leve- 
lét, ki, mint az egylet tiszteletbeli tagja 100 
frttal kivánta annak érdekeit előmozditani. 
Madzsar J. volt elnök és fehértemplomi gym- 
násiumi tanár távirati üdvözlése kellemesen 
lepte megaz iránta jó emlékezetet tápláló egyleti 
tagokat. 

Mint a gyülés legfontosabb tárgya, legott 
a választmány által tantestületté átalakulás iránt 
benyujtott munkálat vétetett tárgyalás alá. A 
gyülés, tagjai egytől-egyig meg lévén győződve 
a javasolt eggyéolvadás üdvös voltáról, minden 
ellenmondás nélkül s a legnagyobb készséggel 
határozattá emelé, hogy a tervezet szerint tan- 
testületté átalakui. Ennek következtében az 
elfogadott tervezetet egy háromtagu küldöttség 
átvivó a községi és állami tanitók küldöttsé- 
geihez, kik még az estve 6 órakor bejelenték, 
hogy miután a hivatalos szabályrendeletnek 
némileg módositott alakját ajánlja az egylet 
az átalakulás alapjául, a javaslat elfogadható. 
Ennek következtében tanfelügyelő elnöklete alatt 
legott hozzá is fogtak a részletes tárgyalás- 
hoz. A köteles tagokon kivül beléphetnek az 
egyletbe e szerint a felekezeti és magánisko- 
lák tanitói is s az egylet oda fog munkálni, 
hogy ministeri helybenhagyást nyerjen ki az 
iránt is, miszerint a Zaránd és Szászvárosszók 
területén müködő népiskolák tanitói, sőt a 
középiskolák tanárai s a tanitással foglalkozó 
lelkészek is beléphessenek a rendes tagok so- 
rába. Ez esetben ez utóbbiak is egyenlő köte- 
lességet vállalnak el, 3 egymásután következő 
évre, a többiekkel. 

A tanácskozásnak késő est vetett véget, 

mikor Bauer (szállodájában fehér abroszszal te- 
ritett asztal körül, kedélyes vacsoránál folytat- 
ták tovább az együttlétet. Kerülbelől 30 ta- 
nitó vett részt a vacsorán s több iskolabarát 
és Alvinczről3 községi tanitó (Szőcs, Szász K. 
Székely urak) is köztük voltak láthatók. A 
nyilvános előadásoknak azon neme, melyet 
toasztnak nevezünk, többféle variatioban volt 
itt látható. A felköszöntések sorát Réthy tan- 
felügyelő nyitá meg, éltetvén Trefort minister 
urat, mint a kinek különös gondosságából 
nőtte ki magát Hunyadban ily tekintélyes tes- 
tületté a tanitói kar. Veltak ezenkivül több 
rendbeli felköszöntések a tanfelügyelőre, gróf 
Kun Kocsárd egészségére, Bartha Lajos es- 
peresre, a volt egylet tagjaira és tisztviselőire, 
Hunyad főispánjára, tisztikarára, Déva város 
polgáraira, hölgyeire, a képezdei, reáliskolai 
tanárokra, sőbt megyénk határain tulmenve gr. 
Mikó Imrét, Gáspár J. tanfelügyelőt, Paal Fer. 
kép. igazgatót s több más kitünőséget is ól- 
tettek. : 

Másnap befejeztetvén az alapszabályok 
tárgyalása, annak alapján legott megalkották 
a tisztikart is. Elnök Réthy Lajos tanfelügyelő 
lett, alelnök Nagy Miklós petrozsényi tanitó, 
jegyző Adorján Miklós gyak. iskolai tanitó, 
pénztárnok Loos Antal kép. tr. A 15 választ- 
mányi tag ugy van összealkotva, hogy az 
egylet sikeres működését kellőleg biztositja. 

Minthogy azonban az iskolai hatóságok 
ujjászervezése iránt ujabban beterjesztett tőr- 

vényjavaslat értelmében az iskolatanács meg 

fog szüntettetni, a tanitók sem kivánták kép- 
viselőiket megválasztatni. Egyébként még a 
bizottságok sem terjesztheték elő jelentéseiket, 
annyira kifogyott az idő. A tanfelügyelő meg- 

kéőszönvén a beléje, tiszttársaipa helyezett bi- 
zodalmat, miután a körök (dévai, hátszegi; 

Z zsilvölgyi, szászvárosi) iránt intézkedés történt, 
tválasztmánya is eljöttnek Játta az időt, hogy 
az let8. XXXVIII. t. cz. 147. §-ának alap- 

a gyülés tagjai tüzhelyeikhez tértek vissza egy 
igen jól sikerült s parlamentáris rendben le- 

folyt összejövetel emlékeit s a jövő iránt ápolt 

épités folyama alatt folytonos szenlyes jelen- 

segélyből részeltetni hisszák, 

papi állomás fentartásának egtak 

udvarhelyszéki ev. ref. egyházmegy tanácshoz 

szeomlott - többi épületeinket fogy jó karba 
helyezni: fényes bizonyitékát advá ez által is 
annak, ht ze 
ságosan r 

mnek, kik 

í 

szép reményeket vivén maguk 
mények mind valósulnának. Eléggé nem méltányolha; áldoy gel, Déva város több polgára ay 
látta el a jelentkezett tanitók, mi mu gában örvendetes jele az iskok iránt kedő érdeklődésnek. A dévaírosi felekepet népiskolák, mint halljuk, ufolásig töm vannak és a nőegyleti leányiskúba is körülbelől 60 növendék iratkozott be. A ybelirenlis la IV osztályába 68 tanuló r; képezdében szintén 70 körül a létszám. Vaki tehát nem hijába mondta, hogy e város ész kis Athen, 

ú 
I 

Fehéregyházs nov. 23. 
(Nyilvános köszöne 

A szászok szomsédságába, udvarhelyszé- 
E eegházmenyónknek legvégső Inyugati pont. 
ján fekezik a történelmi nevezességüű Fehér- 
egyháza. Az itt levő 112 lélekől álló kicsiny 
egyházközség első megalakulát valószinüleg 
az itt lakott Haller grófoknak öszönheti. Ök 
ugyanis mindig előszeretettel ilasztván cse- 
lédjeiket, felügyelőiket, az ügye és szorgalmas 
székely nép fiai közül: lassankét apnyira meg- 
szaporodott e helyen a magyarijku nép, hogy 
eikerült egy kis egyházközségg alakulniok. Ez 
egyházközségnek igen nagy rését most is oly 
egyének alkotják ugyan, a kil a méltóságos 
gróf szolgálatában állanak; de annak köztük 
olyanok is, a kiknek sikerült rir önállóságra 
vergődniök, földbirtokot és lakéelyet vásárol- 
ván meg a helység lakóitól, a volt jobbágy 
oláhoktól, a kik - ugy látszil az ingyen 
nyert birtok megmivelését tulsgos nagy fii 
radtságnak találván , szorgalman munkálnak 
e terünek mások vállaira való házásán, éven 
ként nagy mennyiséget adván e belőle seges- 
vári szász polgártársainknak. 

Anyagilag ez egyházközsé virágzó álla- 
potra soha sem juthatott, Egyfell azért, mert 
tagjai - mint szolgálatban le egyének- 
az egyházközség felvirágoztatárra a legjobb 
akarat mellett sem sokat tehett, részint azért 
mert külső támogatásban - a faller grófok 
időnként megujuló adományait véve - soha 
sem részesült és véleményem szint legfőkép 
azért, mert a csekély fizetéssel látott lelké- 
szi állomáson - a melyet a Sépatakra és Se- 
gesvárra való beszolgálat megleetős terhessé 
tesz - a lelkészek igen rövi időközökben 
változtak s igy az egyházközségigyeit, hely- 
zetét és szükségletét alig ismhetvén meg, 
már eltávoztak, a nélkül, hogy - a legjobb 
akarat mellett is - annak érdesben valamit 
tehettek volna. 

Igy történt, hogy az itt le papilak- és 
gazdasági épületek, az idők viszo agságai foly- 
tán s a legközelebbi két év alai való teljes 

gondozatlanság miatt - mely i alatt a lel- 

készi állomás betőltetlen mara - teljesen 

használatlanokká váltak annyira, ogy ide jö- 

vetelem alkalmával kénytelen voam a méltó- 

ságos gróf Haller Ferencz nenslelküségéhez 
folyamodni, egy ideiglenes lakás tegnyerhetése 
iránt. És a nemes gróf nemcsak lakást aján- 
lotta fel egész készséggel, hanema papi lakás 
ujból épitése ügyét is kezébe vet s a folyó 
év nyarán egy csinos, a czélnak negfelelő lak- 
házat épittetett, saját maga is 37 forint 12 

krajczárt ajándékozván e czélra, észint pénz- 

ben, részint épületanyagokban. I látva azt, 
hogy az egyházközség pénze a kiségekre nem 

elegendő: önként maga ajáptt fel egy 
183 forint és 74 krajczárból álló kölcsönt, a 

melynek segélyével sikerült a lalázat még a 

nyár folytán teljesen felépiteni, u, hogy ju- 
lius havában az ünnepélyes átadáin. t. espe- 
resünk Solymosi István ur jelettében már 

meg is történhetett. - Van szertcsém ugyan 

közelebbről ismerni a nemes gróf zerénységét, 

de azért még sem tehetem, hogy zon áldozat- 

készségért, melyet reformatus egyizközségünk 
iránt tanusitott, azon fáradságór melyet az 
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léte által mutatott: legforróbb kötlönetemet a 

magam és egyházközségem nevébe, e helyen 

a nyilvánosság terén is ki ne feje em. i 

Van tehát már lakházunk; van 242 

frt adósságunk is és épen semi jövedelmi h 

forrásunk. Hogy adósságainkat tileszthessük, 

folyamodványt intézünk az állandógazgató ta- 

nácshoz az iránt, hogy minket azidei állam- 

hogy az igazgató tanács helyzenket, ezen 

anyagi szegénységünket tekintetbe vejrajtunk 
segiteni fog, annál js inkább, mb egy, az 

intézett leiratában már is nyujtott émi kilá- 

tást a segély megnyerhetése iránt. 

A gróf ur igéretét pedig birj., hogy a 

midőn azon helyzetben leszánk, híy a kől- 

csönt visszafizethetjük, azt nem fog magának 

megtartani, hanem abból - már tjesen ös 

ogy ezen - az anyagiak után tul- ; 

rohanó - korban is vann: még egyé- 
llemi czélok elérhetési érdekében 



a vallás ó memzetiség fentarthatásán mun- 

kálni: nemartják egészen 
elveszett időnek és 

fáradságna 
Balázs Imre, 

ev. ref. lelkész. 

. 

Román iskolai lap ismertetés. 
Szansujvárt f. év oktober 4-ike óta 

„Scola cza alatt nevelés-oktatás és gazdá- 

szati heti p indittatott meg, Mica Sándor 

a felelős szrkesztő. Hat szám van eddig ke- 

zeink közöts igy már szólhatunk a lap irá- 

nyáról. Ha II, hogy hazánkban négy ezer ro- 

mán ajku nitó müködik és ezeknek egyetlen 

lapjok semolt ennek az iskolai évnek a kez- 

detén: akk szerencsés gondolatnak mondhat- 

nók, hogy lika Sándor román nevelés-oktatás 

ügyi lapot nditott meg. A lap programmja 

ezeket fogllja Imagába. 1. Nevelés-oktatás- 

ügyi ezikke keresztyén hit alapján. 2. Az ok- 

tatásügyre onatkozó minden törvény. 3. Gaz- 

dászati ezikek. 4-szer. Levelezések. 5-szőr. 

Irodalmi smle a tanügy köréből: 6. Vegye- 

gek. 7. Szirodalmi tárcza a tanodai élet kö- 

réből. Áraogy évre 5 frt. 
Eddi vezérczikkei ezek: 1. Elmélkedé- 

sek az emor rendeltetése felett. 2. Elmélke- 

dések a taitó hivatása felett. 3. Elmélkedések 

a tanitó kézülése és minősége felett. 4. El- 

mélkedéseka tanitó kellékei felett. 5. Okta- 

tástani taulmányok. Helyén van mindenik, 
csak a 6-i számban közlött első szemléltetési 

levélre var megjegyzésünk. „A keresztnevet, 

kedveseim, mi Urunk az Ur Jézus Krisztus 

által alapittt sz. keresztség által kaptuk, a 

miért is őtt minden szentek és angyalok fe- 

lett dicsérank és magasztalnunk kell. Ezért 

tehát fiaim midőn haza mentek, csókoljátok 

meg szülőik jobb kezeit, köszönjetek: „Di- 

csértessék z Ur Jézus Krisztus: mert ugy il- 

lik a jó garmekekhez, kik a keresztség titka 

által Isten seregébe jutottak.4 Tehát a 6-7 

éves romárgyermek a legelső órán megtanul- 

Ja, hogy nm a keresztség és annak titka, ki 

az Ur Jézi Krisztus, az Ur Isten, kik a szen- 

tek és angalok, mit tesz dicsérni, magasz- 

talni, mi aa sereg és hogyan jutottak ők be ebbe 

a seregbezA ki ennyit kiván a gyermektől az 

első órán, nnak méltán vissza küldhette Gu- 

lovics Inonok ezt a lapot, ráirván: ,Non 

potuit serasse ephemerides. Mi pedig azt 

mondjuk, ogy kár az ilyen első leczkére a 

nyomda-feék, mert bolonditó gomba az 

és nem elő leczke. ; 

A vérczikk után jön a „Cathechese." 

Hogyan is aaradna ki a káté, azon csodálko- 

zunk, hogyvéletlenül második helyre jutott. Eb- 

ből a katelzálásból is közlünk egy kis mu- 
tatványt : 

„A j Isten, ott a mennyben, a jó em- 

berek számra nagy asztalt készitett, ugy-e 

bár, ti is eretnétek ahoz az asztalhoz ülni? 

Akkor hallassatok engemet figyelemmel, va- 

lahányszor zzátok fogok jönni és én megmu- 

tatom az tat, melyen odajuthattok, a hol a 

mennyei ata, a jó isten ül az angyalokkal és 

minden szetjeivel.. (Lásd a 2-ik számban.) 

,Ugye bár fiaim, hogy a tanitó ur ör- 
vend, ha tszép betüket tudtok irni; azonban 
tudjátok ng, hogy a jó Isten még inkább 
örvend, haa gyermekek a keresztet szépen 

tudják vet. A 3-ik számban. 

Egyi számban azt is megtanulják a 
gyermekekhogy Kunigunda császárné az ágy- 
ban olvasu, véletlenül leütőtte az égő lám- 

pát s az áy meggyult; de Kunigunda hány- 
ni kezdettemagára a kereszteket és ettől a 
tűz kialudts a császárnó épen maradt. Ugyan 

miért nem róbálja meg önmagán, a ki ilyes- 
mit vallsoktatásnak nevez, ezt a lám- 

pa-csodát Ebből a kis mutatványból is lát- 

juk, hogy ti a vallás a szamosujvári sco- 

lában H, ha még megsugjuk azt is, hogy 
a tanitónaljelen kell lenni az iskolában, mi- 

dőn a paplyeneket tanit, azért, hogy ügyel- 

jen a rend) és csendre s ha a pap eltávozott, 
akkor tania meg a hallottakra még jobban a 

gyermekek.. Ez ellen még a monori tanitók 
is protestálk, de a szerkesztő nem tág it. 

A la többi rovatai életrevalóbbak, mert 
4 nyugdijrvényt, gazdászati czikkeket és 
levelezéseke tartalmazzák. A levelekben a ta- 

mnitók jajduak fel a nyomor ellen, régi nóta, 
uj kiadásba. A tanügyi szemlében olvassuk, 

hogy dr Mcolau Popu Brassóban román- 
nyelven kiáta a magyar királyság történetét. 

Undescuippai tanitó készül kiadni a ro- 
mánok törinetét s hogy Szamosujvártt is nyom- 
dába adato a magyar királyság történelme s 

végre Peti és Petrisor kiadták a méter- 
mérték isnirtetését. 

Örvelünk ez irodalmi mozgalomnak s 
őre is (füesszük, hogy ezután jobb histo- 

riát leszür szerencsések bemutatni e lapokol- 

vasóinak. 

kőövetkező értelmü javaslatát fogadta 

Kivonat 

a kolozsvári kereskedelmi és iparka- 

mara 1875. november hó I6-án tartott 

közgyülése jegyzőkönyvéből. 

(Folytatás.) 

Ugyancsak a m. pénzügyi ministerium az 

előbb emlitett okból tudni kivánta, menynyi 
czukor, szesz és sőr szállittatott 1868-1874-ig 

Magyarország határain át Ausztriába vagy a 

külföldre? E kérdésre a kamara csak saját ke- 

rületét illetőleg felelhetett s kénytelen volt 

kijelenteni, hogy itt czukorgyárak nincsenek, 

serfőzdéi a helyi szükségletet sem elégitik ki; 

a szeszgyárak készitményei pedig Budapestnél 

távolabb nem vitetnek. 

A Szerbiával kötendő kereskedelmi és 

vámszerződés ügyében véleményadásra lévén fel- 

szólitva, a gyülés a kereskedelmi szakosztály 

el és 

terjesztette fel a kereskedelemügyi m. minis- 
teriumhoz: Az alap, a melyből a szerződés ki- 
indulhat, nem lehet más, mint a Romániával 

nem rég kötött kereskedelmi szerződés, m iután 

a szerbiai és romániai közgazdasági viszonyok 

csaknem azonosok, nemzetközi érintkezéseink a 

két országgal teljesen egyenlők, a különbség csak 
az, hogy Szerbia e szerződés által többet nyer 

mint mi, mert csekély terjedelme és fejletlen 

közgazdasági viszonyai mellett nekünk kisebb 
piaczot nyit, mint Románia. Ez okból kivánatos 

volna, hogy a szerződés több kedvezményt biz- 

tositna számunkra, mint a Romániával kötött 

conventio; jel esen a kiválóan kivitelképes ma- 

gyar iparkés zitmények, mint a készöltönyök s 

öltözet kellékek, külö nös kedvezményekben ré- 
szesüljenek. Szükséges továbbá szerződésileg 

szabályozni, hogy a megállitandó vámtételek 

a Dunafejedelemségekben szokásos városi és 

mellékilletékek által kijátszhatók ne legyenek, 

valamint azt, hogy a vámkezelés a kereskedel- 

mi érdekeknek megfelelő módon történjek. A 

mennyiben az üzleti összeköttetések és hitel 

legerősebb alapját a gyors igazságszolgáltatás 

képezi, a melyre nézve a szomszéd tartományok 

határán túl, fájdalom még több kivánni való 

marad, mint nálunk, az osztrák-magyar alatt- 

valók rendszerint a magyar törvényszékek bi- 
ráskodását szokták kikötni szerződésein knél. 
Hogy az ily ügyekben hozott itélet Szerbiában 

kifogás nélkül végre hajtható legyen, egyike a 

legfőbb óhajtásoknak. A kölcsönösség elvének 
fentartása mellett Szerbia nem vonakodhatik e 

feltétel elfogadásától. Azon kikötés: a mely sze- 
rint osztrák-magyar alattvalónak Szerbia terű- 

letén ingatlan vagyont szerezni szabad ne le- 

gyen, a birodalom méltóságával s a szomszéd 

tartomány lakóival szembe tanusitott nagymér- 

vű méltánoyssággal meg nem egyeztethető, de el- 

fogadása sértené Romániát, a melynek hasonló 

óhajtása nem volt teljesithető. Magyarország 

részéről hasonló kikötést nem tett, s a szerb 

alattvalókat ezen kivül sok oly kedvezményben 

részesiti, a melynek megfelelő kedvezményt 

Szerbia nekünknem nyújt. Igy például évek óta 
számosszerb család jó anagyobb magyar városok 
területére s az ügyesen űzött k onyhakertészet 

által jelentékeny öszszeget gyüjt, a melylyel 

télire haza vándorol, hogy tavaszszal újból 

kezdje e reájok nézve hasznos, de hasonló üz- 

lettel foglalkozó magyar polgárokra káros ver- 
senyt. Egyébiránt megjegyzi a kamara, hogy 
kerülete a szerb határokkal nem érintkezvén, 

e szomszéd tartománynyal sem közvetett, sem 

közvetlen összeköttetésben nem áll, ennélfogva a 

tariffa pontjaira részlete sebb óhajtásai nem 

lehetnek. 

Ajtoni birtokos K. M.panaszt emelt, hogy 

mind a járási, mind a községi előljáróság a 
fennálló rendeletek ellenére megtiltja a lakó- 

nak a szeszt 5 vedren aluli mennyiségben is 

idegen községből venni és saját használatára 

forditani. A kamara ez ügyben nem képezvén 

illetékes hatóságot, a panasz elvi jogosultságát 

a fennálló rendelettel öszhangzónak találván, a 

kérdést érdemleges eldöntés végett a magyar 

kereskedelemügyi miniszteriumhoz felterjesz- 

tette. 
A kereskedelemügyi m. miniszterium a 

franczia kormány tudakozódása következtében 

kérdést tett a könkéksavas lugsónak gyártási 

és fogyasztási viszonyairól a kamarai kerü- 

letben. A kivánt felvilágositás fel lőn ter- 

jesztve. 

A n.-szebeni m. kir. katonai intendat ura 

több izben tett kérdéseire a fuvardijakról a ke- 

rület egyes pontjai közt - mindannyiszor a ki- 

vánt felelet megküldetett. 

A kereskedelmi m. miniszterium megkül- 

di a keleti marhavész elleni intézkedésekről szó- 
ló 1874-ki törvényczikket s az ezzel kapcsolat- 
ban kiadott rendeletek és utasitások egy-egy 

példányát. Köszönettel fogadva, levéltárra té- 

tettek. 
A gyula-fejérvári, valamint helybeli m. 

kir. katonai élelmezési hivatala közös hadügy- 

miniszterinm tudakozódására a következő kér- 
déseket teszi : mennyi lehet a kukoricza-lisztés 

1067 

körülmények közt? s minő elővigyázati intéz- 
Kkedések szükségesek hosszab ideig eltartásuk- 

ra? A kivánt felvilágositásokat a kamara meg- 
adta, s kiemelte a többek közt, hogya török- 
buza liszt és dara nagy készletben sehol sem 
található ugyan, mert a lakósság, a melynek leg- 

nagyobb része e tápszerrel él, azt maga őröli 
vagy őrölteti a szükséghez képest, de akár mily 
mennyiségben elő állitható, mert a nyers ter- 
mény a főbb piaczokon mindig feltalálható s 
őrlése a számos mű- és más malmokon, köny- 
nyen és gyorsan eszközölhető. 

IvVége köv.) 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, nov. 25. 1875. 

- Am.kir. igazságügyminiszter 
Székely László sepsi-szentgyörgyi járásbirósági ir- 

nokot a kézdivásrhelyi törvényszékhez, - és Szil- 
veszter Dénessepsi-szentgyörgyi járásbirósági ir- 

nokot azemlitett járásbirósághoz aljegyzőkké ne- 
vezte ki. 

- A földmivelés-, ipar- s kereske- 
delemügyi m. k. miniszter Felső-Fehérmegyé- 
ben kebelezett Előpatak fürdőhely közbirtokos- 
ságának megengedte, hogy ott évenkint augus- 

tus 17-től 19-ig három napon át országos 

marhavásár tartathassék: mi ezennel közhirré 

tétetik. 

- Bucsu-estély. Bulyovszkyné asz- 
szony tegnap, eltávozása estéjén az Európa szál- 
lodában bucsu banauette-et rendezett. Jelen vol- 

tak a t. müvésznő mindazon pályatársai, kik 
vendégszereplése alkalmával vele szerepeltek s 

ezen kivül a müvésznő nehány tisztelője, iro- 
dalmi férfiak és több rendbeli szónokok. Az 

est igen kedélyesen folyt le, lelkes bucsútoasz- 
tok hangzottak el a távozó müűvésznőért, ki 

meleg köszönetet mondott pályatársainak, kik 
vendégszereplésének sikerét előmozditották s 

ugyanez alkalommal azt is kijelentette, hogy 

visszatértekor Némethy Irma kisasszonynyal 

együttesen a szinházi nyugdijalap javára 

egy előadást rendeznek. Az indulás ideje elér- 
kezvén, szivélyes kézszoritással vált meg a müű- 

vésznő a társaság minden egyes tagjától, kik 

a kocsi kirobogásakor harsány éljenben mond- 

tak neki utolsó bucsút. 

- Utólagosan ide igtatjuk azon ügyes 
beszédet, melyet Bulyovszkyné asszony az ipa- 
ros polgárság által rendezett fáklyás-zene alkal- 

mával a polgársághoz intézett. A beszéd igy szól: 
„Köszönet e kitüntetésért, melyet a szép szó- 

noklat arany rámába öltöztetett. Köszönet cse- 

kély tehetségem elismeréseért; örvendek, hogy 

épen szülővárosom az, melyben nemcsak a lel- 

kes ifjuság, de a derék szorgalmas polgárság 
is tud a müvészetért lelkesülni. Szeressék is 

azt, mert a haza előrehaladását, egy nagy nem- 

zet müvelődését a munka, szorgalom és ipar 

után az irodalom és müvészet neveli. Nekünk 

együtt kell munkálkodnunk, együtt kell és egy- 
másért lelkesülnünk, ha azt akarjuk, hogy más 

nagy nemzetektől el ne maradjunk. - E meg- 

tiszteltetés nem csekély személyemet illeti, ugy 
veszem azt, mint hódolatot a magyar művé- 

szet iránt. - Ha oly körülmények, a melye- 

ket itt részletezni nem akarok, miután azok 

önöket ugy is igen kevéssé érdekelnék, szere- 

tett hazámból ismét el nem üznek s sorsom 

engedi, hogy éveken át hangoztathassam zeng- 
zetes nyelvünket, akkor talán méltó leszek önök 

szeretetére, e kitüntetés- és lelkesedésre. - 

Addig adósuknak érzem magamat e mai meg- 

tiszteltetésemért. - Eljenek Kolozsvár derék 
polgárai, viruljon a munka-, ipar- és a Sszor- 

galmat követő vagyonosodás és akkor a tudo- 
mány és müűvészet is bizton haladni és diszle- 

ni fog. Még egyszer fogadják őszinte köszöne- 

tem, örök hálámat s a viszonlátásig is tartsa- 
nak meg szives emlékökben." 

- A marosvásárhelyiek Bulyovsz- 
kyné asszonyt nagy érdekeltséggel várják; az 
előadásokra már hétfőn keresték a jegyeket 
s tegnapelőtt már egy tekintélyes egyénekből 
összehivott konferenczia ült össze, tanácsko- 

zandó a müűvésznőnek illő fogadtatása felett. 
- Szinházi választmányunk szor- 

galmasan munkálkodik. Tegnap is gyülés tar- 
tatott, melyen a Korbuly Bogdán ur lemondá- 
sa folytán megüresedett pénztárnoki állomásra 
Tóth József ur választatott meg. A választ- 
mány ma ismét gyülést tart, melynek tárgyát 
a szinház udvarán eszközlendő épitkezések fog- 
ják képezni. A szinház mellékhelyiségei ugyanis, 
ez idő szerint a használhatatlanságig szűükek; 
nincs könyvtár-helyisége, nincs próbaszobája, hiá- 
nyoznak a helyiségek a regusitumok megóvására, 
ugyanannyira, hogy a legdrágább uj diszletek 
és butorok a szinház nyilt kárára a romlásnak 
és pusztulásnak vannak kitéve. A benyujtott 
tervek szerint uj ffestő-szoba lenne épitendő s 
a ljelenlegi próbaszobának használtatnék fel, 
uj könyvtárszoba és más szükséges helyiségek 

emeltetnének. Mindez oly szükséges és halasz- 
hatatlan ujitás, melyet tovább lehetetlenség 

nok, ki ide bezárta e szerencsétleneket, 

szép Boga Etelka kisasszonyt, Boga Pál fejérdi 

birtokos leányát. Az esketési szertartást Fejér- 

den a menyaszszony szüleinek házánál a derék, 
széles miveltségü Bardocz Dénes, kajántó plé- 
bános végezte. mire a nagyszámu nászsereg 

valódi magyaros zamatu vigalommal fejezte be 
a vig családi ünnepélyt. - Felhőtlen boldog- 
ság kisérje az ifjupárt jövőjük uj útjain! 
Folyovich Albert, városunk szülöt- 

te, közelebb nyitotta meg ügyvédi irodáját Tor- 
dán. Ajánljuk Folyovich urat, mint az ifjabb 
ügyvédi generatio egyik alapos készültségü tag- 
ját, a tordai és tordavidéki perlekedő közönség 
figyelmébe. 

- Kivégzés. Mint a „Herm. Ztg.- 
ból kivehetjük, a nyáron Borszék vidékét ret- 
tegésben tartott rablóbandának egyik tagja 
rögtönbirósági itélet folytán Gy.-Szt.-Miklóson 
ki fog végeztetni, s e czélból Cs.-Szeredából 

Gy.-Szt.-Miklósra egy honvéd-osztály át is szá 
littatott. 

- A szászvárosi központi bizottság a 
képviselőválasztás megejtésére 1875 Deczember 
13-át tüzte ki. 

- Az erdélyi román nép mivelődési 
egyletének másod-titkára Romanu Visarion 

ez állomásáról lemondván, helyébe a választ- 
mány helyettes másod-titkárnak dr. Barci- 
anu Popovitsot nevezte ki. 

- Tüzvész. Szent-Mártonból a követ- 
kező sorokat vettük: Szépkenyerüű Szent-Már- 
tonnak november 17-ike nagyon szomoru nap- 

ja volt. Pont délbe, midőn mindenki, a kinek 

van, ebédelni szokott, -22 drbköztüköt házat - 
minden gazdasági épületet s egy sereg egyet- 

mást a lángok felemésztettek, három csa- 

ládnak (20 személy) egy falatot se hagyott a 
nyár gyümölcséből, mit télen egyenek, nem 
egy darab ruhát, mit a hidegben magukra 

öltsenek. A tüz gyufából eredt, két vásott 
gyermek gyujtotta meg a szalmát játékból s 
egy negyedóra alatt csak hamvát kapták a 
gazdák, kik utcsinálásból s a szöllőből futot- 
tak haza. Viz nem volt s hogy a ref. tem- 
plom, papi s rectori épületek is mind el nem 
égtek, csak a káposztalének lehet köszönni, 
melyet az épen ott volt körjegyző hirtelen 
felhasznált egy vizipuskuskával s megmentett 
egy közeli épületet, a melyről a tűz a többire 
is átszármazhatott volna. Biztositva egy épü- 

let sem volt - még az egyházi épületek se. - 
Volt mit oltani két nap, két éjen Oláh-Vásár- 
hel y s Szombóközségek összes erővel vettek részt 

az oltásban. A Szent-Márton községi lakósok a 
körjegyző erélyes példáját követve, másnap az 

éhezők számára könyöradományokat gyüjtöttek. 
E községben még egy más pusztitó elem is 

dúl - a roncsoló toroklob - az orvos és 
körjegyző minden fáradtsága daczára naponta 
kapja áldozatát. 

- A Dobokamegyében ideiglenesen 
beszüntetve volt nagy-iklódi m. kir. postahiva- 

tal f. évi deczember hó 1-én müködését ujolag 
megkezdi, mely postahivatal levél és kocsiposta 
szolgálattal foglalkozand és összeköttetését a 
Kolozsvár és Besztercze közt közlekedő malle- 

postajárat, valamint a kolozsvár-deézsi Biásini- 
féle gyorskocsimenet utján nyeri. E postahiva- 

tal kézbesitési körét következő helységek képezik 
Nagy-Iklód, Kis-Iklód, Kis-Jenő, Lozsárd, O- 
kak, Tötör, Kecsed. Kecsed-Szilvás, Totfalu, 
Girolt és Szükerék. 

- Nagy szerencsétlenség történt 
a napokban Gráczban. Egy nagy épület lépcső- 

zete összeomlott, maga alá temetve az ottdol- 
gozó napszámosokat, összesen 11-et. Négy kö- 

zülök rögtön meghalt, 7 pedig életveszélyesen 
megsebesült. Tehát az épitkez éseknél nemcsak 
nálunk, de máshol is fordulnak elő könnyelmű- 
ségek és lelkiismeretlenségek. 

- Borzaszto lelet. Szentpétervárott, a 
vizvezetéki csövek lerakása alkalmával, három 
egészen jókarban 

Sonnenfeld és Schön k 

üzlethez, t. i. az évek bta 

V-ik László magyar királ 
Cillei Uhik 
Gara, nádor 
Mária, leána - - - - 
Erzsébet, Hunyadi János özve 
Hunyadi László fai 
Hunyadi Mátyás/ a 
Egy hölgy - - - ; 
Királyi kiséret. Hölgyek. Tissné N rö 
Történethely. I. szak. Nándorfehérvárt, sza. 

mesvártt. III. és IV. Buda. Idő: 1456. 

Kezdete 7 órakor. Vége utá 

uazi 
iránt tanusitott, megköszönve, van sze 

a legujabb időben kitünő la 
borokkal láttam el, u. m. asztali bo! 
kupája 40 kr, ráczürmös 4A8 kr 
tünö asztali bor 60 és 80 kr. t0 
18-féle kitünő több faju buteliás cseme 
borok, meszely, félmeszely és félkupá 
gekben. Egyszersmind nem mulaszthaton 
n é. közönség szives hgyaée já 
hámat, mely köztudomás szerint, tiszta 
csóság, jóság, pontos szolgálat és izletes ki: 
tás által versenytársaimat nemcsak f 
hanem ezen a téren 26 évi tapasztalat : 
nekem már 7 évi önállóságot nyuj tott, a 
a n. é. közönségnek ujból 
pártfogását továbbra is 
tisztelettel " 

Walter árok 

rothadása (Caries) ellen. 

rázatot adnak. 
A fiókraktárak M.-Vásárhelyt ! 

meter. Gy.-Fehérvárt Imr 
Winkler. N. -Szebenben G i 
sóban Eremiás Deme 
és Gajzágó. K.-Vásárh 

Szt.-Györgyön Ösvös és Beteg. 
Er ános Bogdán urak gyógysze 

ifj. Weil Mór ezéghez majd 
s ne engedje magát né 
lamint hasonló nevek 
vezetettni. - A W 
temesen leszámitotta 
a tegolcsóbban árulja. 

levő földalatti börtönhne- 

lyiségre bukkantak, melyekben nyolcz lelánczolett 
ember csontváza feküdt. A láncz oly nehéz volt, 
hogy a munkások alig birták fölemelni. A zsar- 

szinüleg éhhalátra itélte őket. 

- Mire jó a pápa áldása? Folyó hó1 

20-ki kelettel a következőket távirják a Páris- 

ban megjelenő ultramontán ,Monde"-na
k: Egy 

a Jézus szent szivének zárdájából való apácza, ki- 
nek jobb karja már évek óta tehetetlen volt, apápa 
ő szentségénekű áldásától tökéletesemeggyágyult 

Távirati tudósitás a béni tözsdéről. 
November23-án 5% Metaliaues 6960 at 

Kamat -. 

Napoleondor 912- 100 mark néme 

tákt 56.20. a 

való- 

54 Nemzeti kölcsön 1370 

frt. 1860-iki államkölcsön 110. 90 Bankrészvé- 

nyek 925.- Hitelrészvények 196.10 London 
113.30. frt. Ezüst 104.80 Cs. kir. arany 5371/ 

Urbéri kötvények: egyavae 81 0 

Temesvári 87.25 b 7925 Horvátország gi 

felelt káreg k 
multa várakoz st mat 

N 

dara készlet Erdély külön megnevezetthelyein? odázni. 
menynyire megy az évi fogyasztás e cikkekben 

menynyi ideig tartbatók el e czikkek rendes 
Pethe Endre, dobokamegyei álla 

orvos hezelebbről (nov. 17.) vezette oltárhoz a 
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Jankó Vincze gépgyárában 
HKolozsvártt * 

0 szecskavágók, répavágók, morzsolók, rosták 2 készen kaphatók 

1876-dik szölkő évre. 
KVI-dik évfolyam. 

Szerkesztő tulajdonos Modolányi Amtal. et pedig a következő ikban cs inte csl 1 upán BRESSLER II. angol fémárú-tárá an Tizedmérlegeknek az uj mérték szerinti hi- A 12 hónapra szóló teendők és naplók külön-külön füze- kapbam. BécS, Stadt, Schottengasse 9 sz 
telesitéshez igazitása gyorsan és pontosan tével, jegyzék alakban, csinosan angol vászonba kötve és 8 t i0 a 20. ,5- eyéuvs 

oo e elgeeo ek k rirzel eltv . .. 
I j 

. 
a tucz ár p0, 3., 3,50., 4., 4.50, 5. Gyermekkanál, 1/a tuczet frt 50. 

aAI forint 
Kés vi ver r csak 80 kr. (ezüstnyéllei).- Tejmerő, 1 darab 60, 80 kr. 2. 2.50. 

é ee ; et OOéz a . Tens üte n g0ti, g0, 0, kr. 1 f. yellel relele 0 
ai ; 

Há A 2 vagy anélkül. 
; i 1 2 6 ezüsttel kitülva, 

er a I 
OST maptár. rartokoni faszáb osak a ért 50. Tálezai 1nal2 , atl, 

gE Szerkeszti Honfi Tihamér. Hatodik évfolyam. As talkondó eglptető, 1 teezet a mt . 1441 2 fe 16 s 0 . 50, 
. ft. 2011 3 ft 50. 

Teaedény, 2 személyre i5 ft en 
1 czukorporzó, 80, 90 kr. 1 irt. 

y h setág 18 ft 
1 kézi gyertyatartó, 60, 80 kz 1 frt., 1 frt 50. személyée e1 fi. 6 senél eolnt Minden kigondolható czikk bámulatos olcsó Vidéki megrendelések 

1 borstartó, 60, 80 kr. 1 frt, 1 frt s0. rerek, fojásdad vagy aze Ára 40 kr. 
STEIN J ANOS Mazyar nők maptára. könyvkereskedésében Kolozsvári a következő . l ée mára lsale vr. 

a 
Ára 60 kr. angol fémárú-tárának, Bécs, Stadt, Schottengase 9 sz 

mesds- szmzéleé Lidérez naptiár e 
ét mellett eszközöltek. 

ltalánosan kedvelt dús tartalmu intézendők. 
Ha valaki óhajtja, darábonként is szolgálunk, hogy az árú jelessége felől ele 

Kalandok, bűnesetek , tündérregék , csodás tünemények stb. gyüjteménye. 

Vidéki megrendelések forduló postávral utány 
08g U ve eggyőződhessék. 

: f 
x 

eeeee............... eeemeee... s.ebessse. 

e Naptárak kaphatók e Tizenötödik évi folyam. Ára 60 kr. 

Erdélyi nagyobb képes naptár 
(405) Az évadra!: 

(433) (14 30) gyapjú ruhakelmékből, rips-, lu- széles hosszönyegek, : és :/ stre-, diagonal- és plaid-kelmék- 
széles vászo zövetek, eékrna és ből, valódi szinü kosmanoser 1 7 bőrvásznak, , 5/ ég 6/. széles 

Legnagyobb bécsi perkailból, legujabb ruhabarchent- v 
áon.d . 

; 

Folytonoson nagy és dús raktár ! Bársony- é selyem szalagok, 

chiffonok, vá on:damast törülkö- 

e eez 
ből, zsineg- és pikét.barchentből. zők, asztalk dők, atlasz-sinvat, 

89 E 
Legújabb: 

ezicz-, áló mousselin függö. 

1876-dilk szölkő evre. 
) Legujabb nagy ) 

Knicker-Bocker és Tartüff-Nopé. Eeieevi m éi 

II-dilk folyam. pénztőke-kisorsolás 
z 

. : v e d év y 
z melynek első húzása f. é. deczember 

Vászom- és divatárul 

A magyar ministerium s a Királyhágón inneni részek pénzügyi, törvény- Is-én és 16.a történik. Ebben 
.... ; . . 

kkezési és közigazgatási stb. hivatalok am által biztosítots kisorsolásban kevés hó jótállással az aluk einősése és valódisán felől, 

A . - [4 r al 
: 

ag i 7 í 
teljes tiszti czimi- és néviárával 7.663.680 bír. márka Erajesáros im - Fabriks-Niederlage uni Waarematuepot 

s gondosan szerkesztett kolozsvári kaláuzzal ellátva. ' á r u d á a Czim des Ersten vereinigten Gebirgswebr- mna 

Née 41 i 
ffog kiházatni, a mely a résztvevők közt ki 

: Fabrikanten-Konsortiums. 

Ára 60 krajczár. fog fizettetni , 11700 pénznyeremé- a olidsága. és valódiságáról jól inmec U Bécs, Mariahilferstrasse 72. - 

; 
nyen kivül a legnagyobb nyeremény 

Postán küldve 6G krajeczár. 
. ; 

Megrendelések pontos teljesitése utánvét meeit l 

. esetleg 373,000 bir. márka. Pollák Bernál Mustrák ingyen és bérmentesen. 
/ 

2 3 E különösen szolid kisorsolásra min- czégnek 
/ aSZIII r 0 l ( es ha l kaphat eredeti sorsjegyet (nem BR ( s, III 

III 

; gynb m ano0 Kürntnerstrasse 141. Mvásárok pontos kijavitásával, s a méter mértékek ey7 omjegy árm 3 bi. m v 1 hés kr (vis-á-vis der Weihburggasse) 

ségéről lelkiismeretes jótállás mellett 

' 
egyedűl és kizárólagosan árusitja el m. kir. egyetemi kön yv keres keése 
a folyvást 

; 

. . ; ; ; ; egy negyed , „11/, bir.m. v. - ft 83 kr. rövid ismertetésével és átváltoztatási táblázatokkal. stánvél reteti e éé egaz rTizenhetedik évfolyam. kekre is pontosan és hallgatással teljesittet- . 
nek, nyeremény lajstromok, nyeremén ek a minden idényre nezve 

Ara 26 krajozár. huzás atán azopnal metesén megküldetnéi legüjabl üivatn ; 
Czégünk iránt bármely ham- ; Fostán küldve 32 kr. = pursiház szolgal felvilagortas gyapju- ruhakelméit. sal. 

Ép ugy mindennemt vászon-diva 
az l Á í Tessék tehát bizalommal fordulni az alábbi agat átt tpa 

MAKKlönösen hivatali használatra. IILIENFELD tegtvérek Minta- és áru- Katholikus és protestáns , görög-orosz és izraelita- naptárral, bélyeg- és állam apir-űzlete 
sBm A hiriapokban bárki által hindetett önyvet, képet és hangjegyet szinty helyben, 

iilleték-táblákkal, s a Királyhágón inneni részek (Erdély) törvényszékeinek 1 jegyzék és járásbiróságainak táblázatos kimutátásával. m lteli a Ára 80 kr. 
ingyen és bérmentve. A bel- és külföldi irodalom legujabb termélket án készen tartja, s bővebb megtekintés végett házhoz is küldi. / 
A legkisebb megrendelés - után- . vét mellett - pontosan teljesíttetik. ZONGORA TÁR. 1 / 

el .. 
A nemtetszők visz- 

z — 
FPostán küldve 32 kr. ?eg 

szavétetnek. III zz ..... ezgyg eregn ; 

) akataka e * ......... ..................... 

4STEIN JÁNOS 
i könyvnyo 1dász Kolozsvárt, 

[ 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. . A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjob cA és legolcsóbb forrásokból erednek. 

Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyor: 

e
 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

[ 

abban s a legjutányosabban eszközöl. 
sgépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes száma teszi lehetővé, hogy minden 

1 / 

0 i időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes mdával versenyezhet. Mindennemü és nyelvüű könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivójegye zrendek, győgyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármni nagyság gaszok, szóval e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. 
(61) (20-) Különösen a kir. törvényszékek , megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség 

ekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolcsóbb árszámítására különös sulyt fektet. ; k is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 
z uj polgári törvénykezési rendtartás-ban és a Kolozsmegye gyalni egyesbirája által a 6 magyar akár román szövegü nyomtatványokból - melyekből készletet tart gosan kiteendő: magya vagy román szövegü nyomtatvány szükséges-e? 

Ooooa aa e e 
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előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyo 

községi előljáróságok részére kiadott pufasjfás - külön kis menynyiségben koncz számra is, jutányos árban szolgál. Az „utasitás ban előfordul 
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s é 
e Eere a 2 Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 


